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 Rassegeflügel Schweiz 

 

Procès-verbal JE 06/18 

mercredi, 3 octobre 2018, 16.00 h 

Centrale de Petits animaux Suisse, Henzmannstrasse 18, 4800 Zofingue 
 

Début : 16.00 h 
 
Présents : JM. Tièche (président), G. Maurer, B. Schoch, A. Ehrismann, HU. Zahnd, R. 
Schlauri, F. Schenkel und U. Götz (procès-verbal) 
 
Excusés : P. Gütle et le président d'honneur M. Wyss. 
 

JM. Tièche salue le comité à l'occasion de la 6ème réunion 2108. 
 

Ordre du jour 

1. Procès-verbal de la réunion 5/18 du 22 août 2018 

Le procès-verbal est adopté à l'unanimité et U. Götz est remerciée. 
 

2. Affaires en suspens 

La liste des affaires en suspens est actualisée. 
La suite de la procédure relative aux archives photographiques sera discutée lors d'une des 
prochaines réunions, 
 

3. Commissions et Ressorts 

a) Présidium 

 Exposés de la CPP /thèmes du workshop 
La CPP 2019 commencera à 8h30. Les affaires administratives et les communications des 
membres du comité seront aussi brèves que possible. 
B. Schoch s'est déjà excusé et JM. Tièche assurera le point "Formation" de l'ordre du jour. Le 
reste de la journée sera occupé par le workshop. Les participants des différents groupes 
discuteront entre eux et prendre des notes sur papier. Les thèmes seront déjà communiqués 
avec l'invitation. Un chef de groupe sera désigné à chaque fois et chargé de commenter ensuite 
les résultats. Les membres du comité passeront dans les groupes et seront à disposition en cas 
de question. 
  
 
11.30 h Début de l'apéro suivi du repas de midi.  
13.30 h jusque vers 17.00 h, suite du workshop.  
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F. Schenkel va rédiger un article dans la Tierwelt pour donner connaissance des thèmes du 
workshop. Il soulignera que tous les intéressés sont invités. 
Durant la première semaine de janvier, les invitations à la CPP seront expédiées. 
 
A l'issue de la CPP, il y aura un article sur le résultat des discussions. 
 
Décision : le comité est unanimement d'accord avec cette démarche. 
 

b) Finances  

JM Tièche informe sur la lettre reçue ce jour par mail : Biomill va cesser son activité à 

fin 2019. Elle sera intégrée à UFA. Du coup, le contrat de sponsoring avec Biomill ne 

sera pas prolongé. Le comité va prendre contact avec un autre fabricant d'aliments en 

vue d'un sponsoring. 

 
G. Maurer informe qu'une somme maximale de CHF 260.- sera dépensée pour une adaptation 
du programme d'exposition. Nouveauté dans le masque, les races et les variétés de coloris 
figureront dans la langue de l'éleveur. 
 

c) Commission de formation 

Le 31 octobre aura lieu la prochaine réunion. 
B. Kant a annoncé sa démission de la commission de formation. 
 
Lors de la JEP 2019, G. Gross va présenter un exposé sur son livre d'élevage. B. Schoch n'a 
pas encore reçu de réponse de K. Krähenbühl quant à un exposé sur la BI. 
 
 

d) Membres et Europe  

● U. Götz est allée à la douane de Bâle pour se renseigner sur les formalités d'importation 
vers l'Allemagne. Elle va demander à G. Gross et W. Littau quels formulaires seront 
nécessaires pour la douane danoise. 
  
Le président de la division volaille, Andy Verelst, a retenu trois juges avicoles suisses pour 
l'exposition européenne. Ce sont JM. Tièche, B. Schoch et M. Wyss. U. Lochmann fonctionnera 
comme chef-juge par la commission du standard. 
 

e) Expositions 

● Exposition de coqs 2018, Frauenfeld 
B. Schoch Informe sur l'avancement de l'exposition des coqs à Frauenfeld. 
Les premières inscriptions sont déjà rentrées. La SO Frauenfeld et le club des combattants sont 
associés lors de l'exposition des coqs. 
Seuls les juges habitant à plus de 100 km pourront se faire payer une chambre par l'exposition. 
Proposition : chefs-juges pour l'exposition des coqs de Frauenfeld 
Décision : le comité est unanime pour deux chefs-juges. 
U. Lochmann et M. Bovet. 
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F. Schenkel va encore publier un article dans la Tierwelt sur l'exposition des coqs, avant la 
clôture des inscriptions. 
 
 

● Nationale 2020, Winterthour 
La première réunion du CO a eu lieu à Winterthour, les charges sont réparties. Le concept a été 
discuté et approuvé par les participants. 
 
Le CO aimerait que l'ouverture officielle ait lieu le samedi matin à 10.00 heures. 
 
Décision : le comité approuve à l'unanimité l'inauguration le samedi matin. 
 
HU. Zahnd va voir s'il y a encore assez d'augettes en stock ! 
Si nécessaire, il va encore en commander. 
Les animaux seront exposés d'après le standard, d'abord toutes les grandes races puis les 
races naines. 
 

f) Commission technique et du standard 

 La prochaine réunion aura lieu le 16 octobre.  

g) Commission de la protection animale  

●  Rapport sur la visite de la colonie d'élevage de Volketswil par l'OSAV. 
Les pattes courtes chez les poules ont à peine été discutées, tout comme les tarses emplumés. 
Malheureusement, il n'a pas été possible de négocier avec eux la hauteur au-dessus des perchoirs. 
Ils maintiennent que les 50 cm au-dessus du milieu du perchoir doivent subsister afin que le volume 
d'air soit atteint. 
 

 

h) Communication 

 ● Depuis le décès de H. Zürcher, les questions relatives aux volailles arrivent 

chez HU. Zahnd. Celui-ci va s'en occuper jusqu'à la prochaine AD. 
 

4. Association des juges 
● Bilan CR  

A. Spiri a très bien su transmettre les souhaits de l'AEVM à l'association des juges. Les 
discussions ont permis de rapprocher les points de vue. 
  
L'exposé de Marvin Häfliger, l'après-midi, sur les cailles pondeuses, était très solide. 
Les juges étaient très satisfaits de leurs nouvelles vestes et ils remercient le comité. 
 

5. Demandes / subventions / propositions 

Deux demandes sont autorisées. 
 

6. Invitations / délégations 

Pour une invitation, un délégué est désigné. 
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7. Communications 

● Comité de Petits animaux Suisse du 23 septembre 2018. 
JM. Tièche informe le comité sur la réunion de Petits animaux Suisse. 
 
HU. Zahnd va commander les rubans pour l'exposition des coqs en même temps que les 
rubans d'honneur. 
 

8. Divers 

Prochaine réunion du comité : 21 novembre, 16.00 heures à Zofingue 

 

U. Götz 
Procès-verbal 
M. Bovet 
Traduction 
 
 
 
 
 

 
 


